FORM NEREESEFREREERKREICETIBHE (B % 5 o)

For official use only

APPLICATION FORM FOR THE MUTUAL EXEMPTION LAW FOR INCOME OF FOREIGN RESIDENT, ETC. [
EE%%"%—"%;‘HE it BB TR D AR B O BRI (8 BRI T A5 80 o0 FERRBL)
%,’/ \\ﬂ Relief from Japanese Income Tax and Special Income
‘/ \' Tax for Reconstruction on Dividends
ZORBMBEORIMIC G 5 TR, FEOEEEHEBBL T ES,
e See separate instructions.
BB ERE P
To the District Director, Tax Office E’E;
1 @EAEZZ T EEEEETSHEAERREOREICHET 5HE
Applicable Article of the Mutual Exemption Law for Income of Foreign Resident, etc.
A EE A S AT A B BRIE S 15555 I
The Mutual Exemption Law for Income of Foreign Resident, etc. Articlelb, para.
2 WBEYOXINE ST AHEICET 59E (E8) ; Details of Recipient of Dividends (Note 8)
K 4 B 8 4 b
Full name
il A #* & X [ % IN & 2
( i) Ea % 5 & 2] T i A )
Individual Number or Corporate Number i i i i i i i i i
(Limited to case of a holder) | | | | | | | | |
A o5 a| & At X I = AT (7EF5% % Telephone Number)
Individual Domicile or residence
A X% FE 72 B EF T o A (77535 Telephone Number)
B AZ Do Place of head office or main office
MAEOSEE] % 2 X XM S n -5 mn
) Place where the Corporation was
Corporation established or organized
Oft‘?tther FENEHE - KRS TOLHH (E9) (8% % Telephone Number)
entity Place where the business is
managed and controlled (Note 9)

TiL M4 oSl YicoxmEELE LRI ND (Wi & &S  Taxpayer ldentification Number)
S E K O BLHE (110)

Foreign country where the Recipient is taxable as
resident on Dividends mentioned in 4 below and
the place where he is to pay tax (Note 10)

4 Fin
EREETRAE S Name
F;prg;anent establishment in i & s (% #5%& 5 Telephone Number)
Address
O4 (Yes) , [O#(No) ﬂ
If “Yes”, explain: FEONERE
Details of Business
3 RIBRECY O ZHE I 5 FIH ; Details of Payer of Dividends
4 bin
Full name
AOJE X F E 2 b F BT o P £ M (|5 5 Telephone Number)
Place of head office or main office
% A & k22

Corporate Number i i i i i i i i i

4 ER 3] OXBEPLZEZ T OB Y T 11 ) ONEEFEFETEHAERRIEOREC#HAZ% T2 b0ICET 2 HFHE (1)
Details of Dividends received from the Payer to which the provisions of the Article mentioned in 1 above is applicable (Note 11)

>

TR o M 4 L} X s E4 L 4 0 #£ A 0O K A4 XoooE A B (E12)

Kind of Principal Description Name of Nominee of Principal (Note 12)

OE - % - &4
Shares (Stocks)
Ok EEE

Stock investment trust

Jt FN 2] e s Jt ZN D e 5 i A H
Quantity of Principal Date of Acquisition of Principal

5 ZOMBELRDHEHIE (7E13) ; Others (Note 13)

[EEmiz#HiX £9 (Continue on the reverse) ]



6 BAROBUEE, T2 OMIZFEE LAEEARMBRSE & SN0, EONEENIRDHETIE, EONEENOKTEETH 5H DMBLRE
FLINTBY, o, ZONEOETOREICLY ZONEENOKEFETCHLE (ZOHNEOFEFICRY £77.) OFfsL L TR HbiLD
IRt U COME R T AR BRIE S 154 FE SHOMEOHA 2% 25 A ORHEOBEDOHA %% F 2E AT 2 FHEGE4) ;

Details of proportion of income to which the provisions of Article 15, paragraph 3 of the Mutual Exemption Law for Income of Foreign
Resident, etc. is applicable, if the foreign company mentioned in 2 above is taxable as a company under Japanese tax law, and the member of
the company is treated as taxable person in the foreign country where the head office or main office of the foreign company is located; and if
the provisions of Article 15, paragraph 3 of the Mutual Exemption Law for Income of Foreign Resident, etc. is applicable to income that is
treated as income of the member (limited to a resident of the foreign country) of the foreign company in accordance with the provisions of
the law of the foreign country (Note 4)

(2] OMICREBELEAEEARZILEZZ TS 4] OMBEHIZONTIE, ZOHNEENMRDIAEICB N T, ROEFITESHNT, kOB L
%, TONEENOKEETHLIEOFFE LTV BbONDZ L LINTWET,

Dividends mentioned in 4 above that a foreign company mentioned in 2 above receives are treated as income of those who are its members
in the foreign country where the head office or main office of the foreign company is located since the following date under the following law
of the foreign country.

FRALE A HhhEELCDHH i A H

Applicable law Effective date

M2 OMCEBLIAEEADKTEE TH L2F HEEEFSHGME | MER/A | Hoo6la | AREAOKRIEETHIFEOIE

HARBRIEF 1655 3 O BUE Ol & % 1T % 3F 0 KA T4 H Indirect Ratio  of | & LTV HbihdHmsoHla=
Name of member of the foreign company mentioned in 2 above, to | Ownership | Ownership | #MNEJE:F %575 B R RIEE 15
whom the provisions of Article 15, paragraph 3 of the Mutual S5 SO E O % % 1 5 E
Exemption Law for Income of Foreign Resident, etc. is applicable =

Proportion of income that is treated
as income of the member of the
foreign company =

Proportion for Application of the
provisions of Article 15, paragraph 3
of the Mutual Exemption Law for
Income of Foreign Resident, etc.

0O % %
0O % %
0O % %
0O % %
0O % %
A7t Total % %

7 BAROBEE, T2 OMICEE LZFEOHERENMBRBESE & S0, TORENENINIAETIE, ZORERPWBERE LS TE
D, o, ZONEOESOREICEL Y ZOFEOFSGE LTIV HbiLd boicxt L CHOMNEEEE ST B mBRIESE 1655 5 10, 5 7 HIULH
YEHDOHBLEDOWH % =T 2356 O FEE (E5)

Details if, while the partner of the entity mentioned in 2 above is taxable under Japanese tax law, the entity is treated as taxable person in
the foreign country where the entity was established, and if the provisions of Article 15, paragraph 5, 7 or 9 of the Mutual Exemption Law for
Income of Foreign Resident, etc. is applicable to income that is treated as income of the entity in accordance with the provisions of the law
of the foreign country (Note 5)

M2 OMCEE LEBEROBEBR XA E321T5 T4 OMRELICONTIE, TOMEREN SNIZAEICEN T, ROEFICESNT, &
DHLE., ZOHEOFGE LTV b LI TVET,
Dividends mentioned in 4 above that the partner of the entity mentioned in 2 above receives are treated as income of the entity in the
foreign country where the entity was established since the following date under the following law of the foreign country.
REES hIEAETHHE e A H
Applicable law Effective date

D2 TOHERLE 2> b I8H & 52T Z O JF H3E 2 52 H 9 2 Hpk B 0 K4 U3 4 TR

Full name of the partner of the entity who has been notified by all other partners and is to submit this form

O MREANCHETIFEFE, ZomHEZREANCI > THRHBTI2HAICIE,. KOMIZFEHE LTI ZE0N,
Details of the Agent; If this form is prepared and submitted by the Agent, fill out the following Columns.
RHEANODOEK B4 (% B WBEBEAORIMNZ LI-BLBEE4
Capacity of Agent Name of the Tax Office where
in Japan the Tax Agent is registered

Full name

O %‘V]*&E%i&'@}\ P ﬁ:ﬁﬁ (Eﬁﬁ . ?ﬁ'{fﬂﬂ) (%?ﬁ% E Telephone Number)

Tax Agent -~ :
0 zofofm s |Domidle (Residence B B
Other Agent Tax Office
¥ TBUERA LiX. BAEOEBUCET 2 Mm%, B, k. 8 % “Tax Agent” means a person who is appointed by the taxpayer
. SO RIEA LB I E 570, BERLAEEDO B EIC X VIRIE and is registered at the District Director of Tax Office for the
L. 2vo. BAEICET 2B O ER S EE B2 LA AEA place where the taxpayer is to pay his tax, in order to have such
FUVNET, agent take necessary procedures concerning the Japanese

national taxes, such as filing a return, applications, claims,
payment of taxes, etc., under the provisions of Act on General
Rules for National Taxes.
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FORM

MOMEEEH ST AR BRIA IS BT 2 M E CFREL S IR D TS Bl BE (1E BUAFRIFTBL O JEEREL) ) 1IZBT DR R

INSTRUCTIONS FOR “APPLICATION FORM FOR RELIEF FROM JAPANESE INCOME TAX AND SPECIAL INCOME TAX FOR RECONSTRUCTION ON DIVIDENDS”

INSTRUCTIONS

B B E

BHEEORHIZOWNT

1 ZoOEHEE, Y GEEEFEOTEICKT DA ERIC
X PR ORI BT 2 kM (ZoREFEICBWT HEE
EHEEFEMAGRRE] S O0WET, ) BEIRE9EHE 1 5ICHET
HRBEHEENVNET, TORHFBICBWTRLETY, ) D EAR
[ o BT 580 K OV BLARE 1 T 7580 D JRUR BUUBLAB L S W TAHME R 2%
T AH Ao BRiEEE 16555 1 H, B3, HoHE, H7HUIHIEHD
BMEDOMMAEZ T LD LT A CHALET,

2 ZoREHEEIR., HREYOKLE (HBASHHEEEEISLD3ID2
FIHICHET 2K OBBE 2 EHET, UTRILCTY, ) ZEiC
fERRRL TL 72 & 0,

3 ZomEER, ERA2@EEZERL THER YO XHEITRE L, %t
LR OKHF T, EAZ, BUNCTORREY O X %235 B O
AECTILEOIEOFERBERICIBHL TS, ZomiE
ORI Z ORHFEICRE AL U GE LR T,

7B, REEFEICES AL CEGA IR T, BREISA U ildE
EABHED T4 o [EROHE] OEMXITEICEIEHD0TH
LI RBICR I mEECRHEEK T N TEET (L
SRR OB S5 D —E OB L IC OV TIiE, BECiRE LzmtE
FREk L7t Sl E B 2 FHBEOMBE YOI EZ T H L LD
LA TH, BREICRIBHEHEORHEZEK CEET, ) .

WA DZIFAFE IR OB L IO VTIE, TOXEZIT S
WE, ZoRHEL TR 2@EMR L THREEYOXAFITERH L, xF
?Mﬁ@ﬁ%%@\Eﬁ%%@ﬁ%%@ﬁ%&%%ﬁﬁ%&br<ﬁ

AN

4 HEJEEE TG L RRIESISAE SHOREDOHMMEZ T 55
BT, WOFIZTEEL TSN,

SEENTH - T, T OHEENTHR D SMETIEE O EEAN O
FETHHLHENMBBEBE L SND ORI EZ T DA RE L2
WTiE, ZONEDEEE THIMTEETHIEOIE L L TR #
DNDEFITONTORINEJEEE F T A RBRIEF 1555 3THD
BMEOHMMEZTHZ N TEET, ERICHEAT DI EENT. 2O
JRHEICROEEZIRM L TIRE LT ZE0,

O S EEAEE ST A RRIES 1556E STHOREOMEM 2% 5
KRB ONT, JRHED 2 | OMICFRH L2 s EE NSRS 50
HOEFICBNTCZORES THLIHEOFEE L TRV bR D Z
LEROLNICT HEE UEFECTERINTWDIEAICIZ. TOH
RLEGHET, OIEBWVWTRLTY, )

@ UEREANOKESOLE (BkX10) |

@ HEEEE SIS ARRIES155E SHOBREOMME25% 1T 5
CEMTEAMEETHLENZEDIEEANDK TS THD I L%
B B4 5 EH

@ SMNEIEANR A EOMBUCET 2RO H 2B OK TS TH
BEICHET B IEEL A E

5 SEEAESITSHEAEGRREEISSEESHE, B 7 HIE I HEHOM

EOMMAEZ T H5EIE., ORI THEELTEI N,

SENICBW TR ENTHEKETH > T, BARTIEE DR BB
BEHELINDILODOEMRE (ZOMENERS I NTAE O JBEE
TR, FRUNOEOBEESCAADBEELEA LT LLTR
CTT.) E.ZOREBCKOEFE LA L TR LT ZE W,

BB, TOMEORERRE O 9 B E OB 2 Mb o2 T O/ E )
b THEROME B O4 # (B10) | IR TR EFHE OV CTEMm
B, TORERBELE L THEOEREB 04 #E (BkX10) | %42
HLELAIE. 2 TOMEERNRHBAIRHLTVWDS DL LR
nE7,

O ZhLOHMEOMAEZT HRREBIZONT, BHED (2]
DO FLH L 72 HRB RN Sz EIcB W TZ oo & L
THROYEbONDZEEZWALMCT H2EHE GEECTHERER TS
LA, TOWMRIXEELET, @IEBWTHRLETY, )

@ THEOEREOLE (HX10) J

® THEOKEEOAHE (HEX10) | ICE#E Sk B2 E HE
D [2)] OMICEHLEEFERORE TCHD Z L 2PN T HE

e
@ SEOHBUBIT DHERD & % BB o> F A B9 2 JEE & R #

6 ZoJmitEZBE A LS ORBANIC X o TRINT 5551213,
ZOEERREZIET 2R ERZ ZOFMRILL L HITHMA LTS
VY,

BHEOZHIZOWT

7 JEHEOOMICIE, S T5HAIZOWTVEIZMN LT &N,
8 JmED 2] O&MICIX, SMEEEHRSITEME B RRIEE 1558
1HEHOHEDEMZZ T 5HE1T1E., HBRYOXIE T HHICS
WTRH L TL 72 &0,

F7o. SMEEEE SETRE EABRIEF 155458 SHOME O A & 5%
B EAITIE. MBS O K EZT BAEEACONT, SEEE
FE IS B PRIBEE 155058 5 T, 25 7 TH U 9 HOBLE O A &
ZITHHAICIE, HREEOKIEZ T HEMERE L 2> TV 54
FIZRBWTEY SNEHEICOWT, ZRZRIHM LT E S0,

[FEmichx £97]

Submission of the FORM

1 This form is to be used by the Recipient of Dividends (meaning
Dividends prescribed in Article 15, paragraph 29, item 1 of the Mutual
Exemption Law for Income of Foreign Resident, etc.; the same applies in
this form) in claiming the application of Article 15, paragraph 1, 3, 5, 7
or 9 of the Mutual Exemption Law for Income of Foreign Resident, etc.
to Japanese Income Tax and Special Income Tax for Reconstruction.

Do

This form must be prepared separately for each Payer of Dividends
(including Person in charge of handling payment of Dividends prescribed
in Article 9-3-2, paragraph 1 of the Act on Special Measures
Concerning Taxation; the same applies below) .

This form must be submitted in duplicate to the Payer of Dividends,
who has to file the original with the District Director of Tax Office for
the place where the Payer resides, by the day before the payment of the
Dividends is made. The same procedures must be followed when there is
any change in the statements on this form except if the change results in
an increase or decrease in the “Quantity of Principal”, mentioned in
column 4 (In the case of fixed dividends of listed stock, the submission of
the form for transfer purposes could be omitted, when the dividends
received differ from those dividends noted on the form that has already
been submitted.).

However, in case of Dividends from bearer securities, this form must
be submitted in duplicate at the time of each payment of such Dividends.

w

N

In the case where the provisions of Article 15, paragraph 3 of the
Mutual Exemption Law for Income of Foreign Resident, etc. is
applicable, the next point should be noted.

In case of income that is received by a foreign company whose member
is treated as taxable person in the foreign country where the head office
or main office of the foreign company is located, the provisions of Article
15, paragraph 3 of the Mutual Exemption Law for Income of Foreign
Resident, etc. is applicable only to income that is treated as income of
members that are residents of the foreign country. Such a foreign
company should attach the following documents to this form:

@O Documents showing that Dividends are treated as income of those
who are members of the foreign company mentioned in column 2 under
the law of the foreign country, together with their Japanese
translations.

@ “List of the Members of Foreign Company (Form 10)”

® Documents showing that the member to whom the provisions
mentioned above is applicable is a member of the foreign company,
together with their Japanese translations.

@ The residency certification for the member of the foreign company of
competent authority regarding taxation of the foreign country.

In the case where the provisions of Article 15, paragraph 5, 7 or 9 of
the Mutual Exemption Law for Income of Foreign Resident, etc. is
applicable, the next point should be noted.

A partner of an entity that was established in the foreign country
(including a partner that is resident of Japan or any other country, in
addition to the foreign country where the entity was established; the
same applies below) and whose partners are taxable persons in Japan
must submit this form attached with the following documents.

If a specific partner of the entity is notified of required information to
enter in “List of the Partners of Entity (Form 10)” by all other partners
and submits “List of the Partners of Entity (Form 10)” filled with the
notified information, all of the partners are deemed to submit the
application form.

(D Documents showing that Dividends are treated as income of the
entity mentioned in column 2 under the law of the foreign country,
together with their Japanese translations.

@ “List of the Partners of Entity (Form 10)”

® Documents showing that the partners mentioned in “List of the
Partners of Entity (Form 10)” are partners of the entity mentioned in
column 2, together with their Japanese translations.

@ The residency certification for the entity of competent authority
regarding taxation of the foreign country.

An Agent other than the Tax Agent must attach a power of attorney
together with its Japanese translation.

[$2]

(o2}

Completion of the FORM

7 Applicable boxes must be checked.

8 In the case where the provisions of Article 15, paragraph 1 of the
Mutual Exemption Law for Income of Foreign Resident, etc. is
applicable, enter into column 2 Recipient of Dividends.

In the case where the provisions of Article 15, paragraph 3 of the
Mutual Exemption Law for Income of Foreign Resident, etc. is applicable,
enter into column 2 foreign company which receives Dividends.

In the case where the provisions of Article 15, paragraph 5, 7 or 9 of
the Mutual Exemption Law for Income of Foreign Resident, etc. is
applicable, enter into column 2 entity that was established in the foreign
country whose members receive Dividends.

[Continue on the reverse)



9 JEH#ED 2] o IFENEFH - RSN THDEFT Micix, 4
EHEFEHESFSHERRIES 155E 1L HOBEOHEA %% 1J 23541
u\ﬂ%@%@i%%%ﬁé%@%%ﬁ%ﬁénrwé%%%%ﬁL
TLEEW,

7o, SMEEEE SRR EARIEF 15K 5, B 7T HETE 9
HOMEOWEM 2% T 55511, HERY O EZIT 58 DK
BLoTuaAEICBWTERY. S NEZHEOFEENETE S, M
O, ZIELSNTWALGFTAFEH L T &0,

SMERAEE ST R A aBRIEH1I5RE SHEORTEOMME2 5% 5%
Alix, T AL EETH FTHA,

10 MIBLEE S L X, MBLOME, M2 oMo FEiziT 5 DI A
LHEB RELOMDHE B TEDO TR 2T REFE/ETHZENT
EHLDOEVWET, XIEZITHHOEEMTH B AEICHBLE E
FICET AR ENFELRWGAECK I EZ T 2EDMBETE T %A
LW AICITMBE TS 2Rl T 2 0TEH Y ¥,

11 JEHED T4 OFMITIE, MIREEOZINEZ T 2 HPAEEE
FHEPSHERRESE 2 5% 6 BICRET 2ENFETE IRAELY
DAL T 5F NN BORYEZIT 5 F Ch DG aICiE, SHEE
B FATGH ARBRIES 2 5055 6 5 A T 2ENFRTTE (FEER
fizx) o UTFRLCTY, ) 28T 55613, COENEETFIRE
HAVR WSS IZ OV TR L T 72 &0,

12 JaHED 4] © THJ/AOKLAXITIALFHF] MIZIE, TABTORE
EOFHHEUNOE —FREY DX EZ T DHELUINDOE - DA FEIC
FoTHIAERTVAHRAIIL, TOAZADORL T4 HEi#i LT
P&V, ZoBRE, BHED 12 O IHERYOXIEZTHHE
BT 2HFE] MICEHLEERNTROEROFTAETHD Z LKV
FDOTXANEEDFAZELUNDEDHFIZE > THIA SN TV HH
%?jg%ﬁziAm%ﬁbtﬁ%%%\%@ﬁﬁi&&%h%ﬁb
TLIEE W,

13 JEHED 5] oflicix, T2 »5 4] FToOSMICER L
HIHOIE ), AEEEE SIS A RRIES 155 1 H, $3H, §
S5, FTHEIFEIOHOMEDHEM 22T -0 OFE &4 %

9 In the case where the provisions of Article 15, paragraph 1 of the
Mutual Exemption Law for Income of Foreign Resident, etc. is
applicable, enter into item “Place where the business is managed and
controlled” of column 2 place where the business of the Recipient of
Dividends is managed.

In the case where the provisions of Article 15, paragraph 5, 7 or 9 of
the Mutual Exemption Law for Income of Foreign Resident, etc. is
applicable, enter into item “Place where the business is managed and
controlled” of column 2 place where the business of entity that was
established in the foreign country whose members receive Dividends is
managed and controlled.

In the case where the provisions of Article 15, paragraph 3 of the
Mutual Exemption Law for Income of Foreign Resident, etc. is applicable,
it is not necessary to enter into item “Place where the business is
managed and controlled” of column 2.

10 The Taxpayer Identification Number is a number, code or symbol
which is used for filing of return and payment of due amount and other
procedures regarding tax, and which identifies a person who must take
such procedures. If a system of Taxpayer Identification Number does not
exist in the foreign country where the Recipient resides, or if the
Recipient of the payment does not have a Taxpayer Identification
Number, it is not necessary to enter the Taxpayer Identification Number.

11 In the case where the Recipient is a person who carries on business or
a company, enter into column 4 Dividends which are not attributed to a
permanent establishment (limited to what falls under the category of
places of business in Japan prescribed in Article 2, item 6 of the Mutual
Exemption Law for Income of Foreign Resident, etc.) of the Recipient
(such Dividends as are not accounted for in the books of the permanent
establishment).

In the case where the Recipient is a professional, an entertainer or a
sportsperson, enter into column 4 Dividends which are not attributed to
a fixed base (limited to what falls under the category of places of
business in Japan listed in Article 2, item 6 (a) of the Mutual Exemption
Law for Income of Foreign Resident, etc.) of the Recipient.

12 Enter into item “Name of Nominee of Principal” of column 4 the
registered name of the owner of shares in question.

If the registered name is different from the name of Recipient of
Dividends, attach the certificate issued by the nominee to clarify that
the beneficial owner of such shares is the Recipient stated in column 2,
together with its Japanese translation and why the shares are registered
in a name other than that of the beneficial owners.

13 Enter into line 5 details of circumstance that the conditions for the
application of the provisions of Article 15, paragraph 1, 3, 5, 7 or 9 of
the Mutual Exemption Law for Income of Foreign Resident, etc. are
satisfied, in addition to information entered in columns 2 through 4.

ZORHFICBIT D THE] Lid, SNEBEE ST ERRIES 2
B3 HICHET 2H4EENNET,

7B, ZOEHEBICEE SN FIEE O M E EEE S AT bR
HEOBEDTEMOAEL Y ET 5 - OIS HBERFEIEIZOW T, BICH
HERZRDBZENHY £,

The term “foreign country” as used in this application form means
country or region outside Japan prescribed as foreign country in Article 2,
item 3 of the Mutual Exemption Law for Income of Foreign Resident, etc.

If necessary, the applicant may be requested to furnish further
information in order to decide whether relief under the Mutual Exemption
Law for Income of Foreign Resident, etc. should be granted or not.



